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·o 1 A R 1 O ｾ＠ ( \ · .". 
bEL G-OBIERNO DE C.ATALUN1\ · 

'f D 'E B A R C E L O N A, 

Del 'Sába'do i:S de Mayo de 18 rr: 

ｾＮ＠ Felix .J¡e CanMlici8 Confesor. 

las quaretua horas os-tÍ11) en la Iglesia de San \. Miguel del Puerto ; se e.x­
fone Ｇｾ＠ las ocho y media de le\ mañana , y se reserva á las seis y media de 
a tard<t, · · 

Ｚｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾｾ＠
-- Du. TERMÓ_METRo BARÓMETRo. VIENT. vAnM0sPERN 
l6 ' ｾｾＭＭＭＭｾｾＭＭＭＭＱＱＭＭＭＭＭＭＭＭｾＭ

a las 1 1 de la noc. r ) grad. 9 2. '8 p. . l. í S. E. Nubes. 
1
7 á ias 6 de la mañ. 14 2. 2S N. Cub. lluvia. 

l'? '-1 · a Ｑ ｾ＠ 2 de la tard. 14 í 27 1 I í , E. v. EntreciJb. lluvia. 

E S P A G N· E. E S P A .ñ A. 
1 

Ñü.drid, 2.' F/vrier . J1.1adrid 19 de_ Ｎｆｾ｢ｲ｣ｲｯＮ＠

. ,Un détachement de la garnison de Un destacamento de la ｧｵｾｲｮｩ｣ｬｯｮ＠
dcgoy¡e ｲ･ｾｵｴＬ＠ le 9 de meis, l'ordre de Segóbia mv·o órden el 9 del ｣ｯｲｾ＠
ｾｍＮ＠ le général Tilly de marcher a 1 riente del gener.tl .Tiily de marchar pa­
ｾ･＠ adrona et a Abades, pour en chas- ra Madrona y Abades, para echar 
ft:· ｵｾ Ｑ ･＠ bande de brigands qui s'y 1 una bandada de s·alteadores q•1e se 
St¡ 

1
\ etablie, ce qui fm 'exécnté avec babia 'establecido a1lí , -lo que se cxe"' 

Cces O . h , . F , d eh · n pnt .10 ommes et 2 5 1 cuto ventaJOSamente. ueron roma os 
ｾ｡ｵｸＮ＠ . 1 w hombres y 2 .) caballos. 

\ ､ｾ＠ lneme dl:cachement a poúrsuivi I' El mismo ·destacamento persiguió 
· ｬｳｰｾｲｳ￩＠ le_ 1 .2. de ce mois une autre y dispersó el 1.1 del couiéme orra 



'1" fO r , 

bande. Il s'est encare empad ele beau·¡ bandada. Tambien se :1poderl> de ft!ll• 
coup d'hommes et de chevaux. chos hombres y caballos. 

M. le commandant d' Alcala a pur-1 El comandante de Alcalá limpió los 
gé les environs de cette ville d'une trou- contornos de ésta ciudad de una qtJa• 
p e Je bandits qui y exer<;ai'-nt chaque 1 ,_hilla de salteadores que cada dia CO': 

jour leur brigándage. metían latrocinios. 

A U T R I C H E. 1 A U S T R I A: 

Vienne, ; ｍｾ･ｲｳＮ＠ 1 Viena ; de Marz..o. 

Il ·para1t que les affaires ,de la Ser-, Parece que los asuntos de la Servía 

vie seront bientot décidées. On dit que quedarán quanto ántes determ'inados. 
t'l.O,OOO russes sont :tttendus a Belgra-, Se dice que 2p,ooo rusos están agtlt' 
<le et dans les environs' au commen- dandose en Be! grado y sus contornOS 
cemem de ce mois. La garnison russe 1 a prínciP.ios del ｾｯｮｽ･ｮｴ･Ｎ＠ La ｧ ｵ｡ｲｮｾ＠
c¡ui est entrée dans cette place le 1 o 1 cion rusa que entró en la plaza el !_ 

février est composée d'une division de de Febrero se compone de una di\'l' 
grenadiers et d 'une division de fusiliers, 1 sion de granaderos ' . y de una de ｲｾＺ＠
formant en tout \OO hommes, sous le sil eros, que hacen en todo í oo ho111

0 
'Commaridement du colonel Alexandre 1 bres al mando del coronel ａｬ･ｸ｡ｮ､ｾ＠
Fedorovvitsch Cette troupe a été re- Fedorovvi tscb, Esta tropa fué ricib 11 ｾ＠
s:ue aa bruit du canon ･ｾ＠ ｡ｾ＠ son de con sal va, y repique de todas las ｣ｾｾ ＱＱ

Ｐ＠toutes les cloches. Les officters et les panas. Los oficiales y soldados [uelf 
soldats ont été invités a lll1 díner qui convid'ados a una comida qu::: se des 
Jeur a ｾｴ￩＠ donné a u nom ele la vil! e. dib en nombre de la Ciudad. ｅｾｲ｡ｮ＠ ｾ＠
I.es casernes du chatean étant dans un 1 las casernas del castillo en muY 111

J 

tres·mauvais état , on les a provisoi- estado , dichas tr0pas se alojJron ｰｲｾ＠ 1 
¡·emcm logés chez .les habit:ms; ils l visiona! mente en las casJs de los ｢ｾｲ＠
doi vent inc.essamment occuper ｾｾ＠ cita- bitames; quanto ántes ､ ﾷＮ ｢ ･ ｲｾｴＧＱ＠ ｯ｣ｾｐｾｾＺ＠
､ｾｬｬ･Ｎ＠ t es ｟ｭ［ｭ｢ｲｾｳ＠ ｾ･＠ l'asscmb:ee ser- la ｟ ｃｩｵ､｡､ ･ ｬ｡ｾＮ＠ Los individu0S d,c Ji•¡ 
v1enne qm s est dtS'soute, rl Y a que! - asamblea Scrvta, que poco b:! (t.Je , 

que ｲ･ｭｰｾＺ＠ sonr ｲ･Ｌｶ｣ｮｵｾ＠ a ｂ･ｬｧｲ｡ｾ･［＠ 1 suelta, han vuelto a Bclgrado. ,Lasfrol
1
a 

Les fr onneres de 1 Amnche ' · du cote te ras de ·Austria , de la pan e de' ｪｾｳ＠
de ｾ｡＠ Ser vi e: sonr. ￩｣ｲｯｩｴｾｴｾ･ｮｴ＠ g_ardées, 1 Servía , están estrechamente: ｧｾｴ｡ｲｾ｡Ｈ＠ ｾＱ＠
et 1 cxponauon des denrces pour le ｳ･ｲｾ＠ y la ･ｸｴｲｾＮ｣｣ｩｯｮ＠ de ·géneros ｰ｡ｲｾ＠

vice reste défwduc. 1 servicio <iueda prohibida. 

EMPIRE ｆｒａｎｾａｉｓＮ＠ IMPERIO FRANCE5· 

Rome, 29 Flvrier. 1 Roma Ｒｾ＠ de ;ptbrero. 1 

. ｾ＠ . Je , 
Les tr:waux pour la resraurauon des 1 Las obras para la r'est:tnraclon ﾡｴｬｾ＠

ｾ ｮｯｮｵｭ｣ｮＮｳ＠ <le l' a1w¡cnne Ro me se los. tnoqumernos de Ｑｾ＠ antigua J\.0 



ＭＭ ＭＭＭＭＭＭｾＭＭＭＭＭＭｾＭＭＭＭＭＭｾＭＭｾＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭＭｾＭＭ ｽｦｬ＠
poursuivent toujours avec activité. On 1 ｣ｯｮｴｩｮｵ｡ｾ＠ siempre con actividad. Abo-
coúsolide dans ce moment les superbes ra se estan consolidando las suntuosas 
colnnnes de mar,bre groc du temple de l colunas de ｾ｡ｲｭｯｬ＠ griego del tem· 
Jupiter-Tonnant. plo de Jupaer Tonante. 

Úll saic qu'Aiilguste étant en Espa · 1

1 
Todos saben que Augusto estando 

d . ' ' ' ｅｾ＠ ' Id d gne , eut un e ses gens tue a ses co- en spana, tuvo a su a o uno e 
tés par la foudre; que ce fut pour re-,los suyos muerto de un ra.yo : que 
mercier les di,eux do ＮｾﾷＢ＠ voir préservé hizo ｣ｾｮｳｭ￼ｲ＠ éste. magnífico tem.plo 
el' un orand penl, qu 1l fit constru1re en acc10n de grac1as de haber s1do 
ce ｴ･ｾｰｬ･＠ magnifique ' et le dédia a l preservado de tan gran peligro , y lo 
J upitcr-Tonnam. Ce monument e. St pla-, dedic6 a J u pi ter T On ;tntC. Este m.o- . 
cé sur le penc-hant du Capicole , du numento está a la baxada del Capito­
cóté qui ｲ･ ｾ｡ ｲ､ ･＠ le Forum, sor le bord lio a la parte dd Foro ｾＱ＠ cab0 de la 
de la Voic rriomphale, entre le ｾ･ｭＭｬ＠ via munfal, entre el ｴｾｭｰｬｯ＠ ｾ･＠ la 
ple de la Concorde ct le Tabulat;!llm; Concord1a, y el ｔｾ｢ｵｬ｡ｮｯＺ＠ hab1a en 
il se ttouvait au milieu de ces edifi-1 rRcdio innurnerables ed¡ficios en dife­
ces sans nombre construits a di verses rentes &po laS , y dedicados sepa • a da. 
époques, et ?édié.s séparéme•1t Oll ｾｏｾ ﾷ＠ \ 6. colectiv ;,mer.te a CaSÍ todas las. di vi• 
lcctivemenr a presque tomes les ､ＱｶｾＭＬ＠ tl!dade< ,kJ.OLmpp; lo que hwa ,de­
nitb:; ele ｉＧｏｬｹｾｮｰ ･＠ ; ce qui faisait dire cir a Ciceron <jllC el Capitolw era la 
a Cicéron que le Capitole était le sé- . morada de los dioses. Los ｩｮ｣･ｮ､ｩｯｳｾ＠
jour des chf!tlX. Les incendies) les trem-1 terremotos, y el tiempo t¡ue todo lo 
blemens de terre , . le temps t1Ui détruit destruye han hecho desaparecer la 
tour , ont f.1it dispara1tre la plupart de: 1 mayor ｰ ｾ ｵｴ･＠ de aquellos monumen­
ces noonumens ; et les restes du tem· tos ; y los restos del templo de J u pi· 
ple de J upiter-Tonnant sont comme f ter Tonante, están encerrados en me-
emerrés au milicu de leurs décombres. dio de sus ruinas. 

Tous les antiquaires ont parlé des t Todos los antiquarios han hablado 
tem ｾｬ･ ｳ＠ de la Formne , de Mars , de los templos de la Fortuna, de Mane, 
<i'H rcule , de V énus, de J u non , du 1 Hercules , Venus, J unó , del D 10s de 
Dteu de la Foi , du portique de Li- lla Fé, del Portico de Livia, y del arco 
vie , de l'arc de triomphe de Scipion 1 triunfal de Scipion Africano que es­
l'Africain, qui éraient sur le mont Ca- 1 taban en el monte Capirolino. Nos 
pitolio. Ils nous en ont donoé l'h1stoi- 1 h:m dado la híst0ria ,de ellos sin poder 
re sans pouvoir nous índíquer exacte- 1 cxácr:uneme indícan,os los lu gares c!ón­
ment les líeux ou ils éraient p\acés. 1 de estaban sitiados. Por ahora pode­
'Maintenant il est pennis d'espérer que 1 mos esperar que hs excavaciones he-­
les touilles qui seront faites aurour du chas al rededor del templo de .Jupitt:r 
temple de J u pi ter-Tonnant feront dé- 1 Tonante harán descubr ir nlnmas rui­
couvrir qnelques ruines' pcur-etre me-Jnas, y tal vez algunas ｩ ｮｾｾｲｩｰ｣ ｩ ｯｮ･ ｳ＠
ll1e quelques inscriptions qui facilite- q1.1e facilitarán los medios de estable· 



fP. 
ront !es moyens d'établir, d'ut1C ma- f cer d;;: un moclo ｦｮ｡ｾ＠ ｐｏｾｩｴｩ•ｬｯ＠ 'fa ｴ､ｰｾ＠
ｮｴｾｲ･＠ plus .. ｾｯｳｩ｣ｩｶ･Ｌ＠ la .topograpbie du ｾ＠ grafia del_ monte Sacro. 
mor,r ｳｾ｣Ｎ･Ｎ＠ . ' , . 1 -

NOTiCIAS PAR TlCULARES J..)t. BARC!:.LONA. 
Administration de La . fuerre. 1 Administracim de /,11 rruero1 

(..1 o ' 

Dimane be T 9 inai r 81 1 , hccirc de :f Domill$.0, J'9 de ''rh;'ljó ｣ｯｵｴ･ｮｾ･Ｌ＠
mi di) il sera procédé a l.a v¡:nte' ah • a meclio dia) ｾ･＠ p\:oced'eril a la 'v ilm, 
plm ofFrant , des culrs _'p.rovenalit de ·1 ;¡l 'rhayor P.ostbr ', de los cúcros pto­
la Boucberie miliraire. Cene vente au- ccdcntcs ere la Carn'icerÍ.t militar. Di­
ra lieu dans le local des boucheries a t eh:\ VCJJta se hará en la rnisma Carni­
I3arcelonette, aux charges, ｣ｬ｡ｾＱｳ｣ｳ＠ et · ccría en la Barcclonera, con ｬ｡ｾ＠ clausulas 
c;onditions qui seron,t expliquées avant 1 y cond_iciones, q1:c se explicarán ántt:s 
1 ouverrure des encheres. de abm al publlco enc.mre. 

A V 1 S O. 

Le public est ptévenu que l'on pro- 1 ｳｾ＠ previéne al p{Iblico que h(),y ｳｾＭ
cédcra aujourd'bui sa'11edi r 8 m'li cou- bada 1 8 del corriente , se procederá, 
ranr , a une nouvelle ..; ,¡chcrE 'du na- · en b dhanci!lería del consulado de 
vire le Cadoz.. , en la chanccllcri.: du Francia, d-:sdc las once de h mañana 
Consular de france, d,,puis ｏＡｊｚｾ＠ heu- ｨ ＼ｾｓｴ Ｚｴ＠ la u11a de la tarde, el nu.cvo 
res du marin jusqu'a une hcure de encante ·del navío el Ctt'dos. 

l'apres midi. ( 
-11 est egalefnct'lt prévcnu qu!on ven- ..:...se previene ignahnente que en la 

d ra en la ｣ｨｾｮ｣･ｈ･ｌｴ｣＠ ､ｾ､ｩｴ＠ Consular, j ｭｩＬｳｴｾＱ｡Ｎ＠ chancillerra se ·venderá, Lúnes 
lundi prodp.m , 20 m al cuurant, et pro}t1tnO, 2Q de· mayo corriente , y 

aux m emes ｢ｾｵｲ ｣ ｳＬ＠ les 4 í pipes et 1 o 1 a bs mismas horas' las 4 í p¡pas, y 
､･ｭｾ＠ pip_..:s t.Jf'.Jves du cbargement du j ro medias ptpas nuevas, del caraa-
•/, ,. . 1 dlb ll ,. b bar • .1u l.t házs:ma Concepcton, pa- memo e are a Purntm•l ConcP. p• 

tron Chriswphc l\tlattu , ainsi que le- , cz·on, pa:tron Crisroba) Mat.:u , y ram­
dit btircau ｡ｶＬｾ｣＠ se> agres, apparamc, ·¡ bien dicho bat:d con ｳｾｳ＠ hP.a'rejos ,y 
mtenanccc; cm Ｈｬ｣ｰＺＺＡｮｊｾｮ｣･ｳ＠ , canfor- dependcnt ias, conforme al inventario 
ｭ ｾｭ｣ｮｴ＠ a ｬ Ｇｩ ｮｶ ｾ ｮｴ｡ｩｲ･＠ déposé en e han- 1 depositado en chaticillcría' y en el 

cd le rie , cr le tout en l'é:tat ml. il se 1 estado en que se encuentra. ' 
trouvc. 

SiYvirnt'e. 
Un cuísinier fl·anc;1is désire trou ver l Un éocihero fran-cés deseada en• 

une ｭ Ｌｴｩ ｾｯｮ＠ po ur faire la ｣ｵｾｳｩｮ･Ｌ＠ la contrar L;na casa para 'hacer la cocin:t, 
patisscrit: ('t gf: •1éraleme11t tour ce qui 1 y pastel-e na y todo lo necesario en su' 
concerne cet état; s'adresser chez le J estado; la p rsona que lo necesitare, 
ｭ｡ｴｾｨ｡ｮ､＠ de cabac, ruedes Escudellers. p'odrá ac¡.tdir al ｣ｳｴ｡ｮｾｬｵｩｬｬｯ＠ de la t .dla 

· 1 dtis f.scuddlers dónde le darán ｾｺｯｮＮ＠

, 


